
About the Picture Book
“Munimuni Seijin ga Yattekita”

This is a "little gentle" picture book born in Hiroshima.

A picture book for babies and beyond.

It began with a small song the author naturally sang while spending time 

with his child.

Before words could explain everything,there were voices, touch, and smiles.

The exchanges that grew out of those moments became the foundation of this book.

What the author felt growing up in Hiroshima,

his thoughts for children,

and his hopes for all of us from now on̶

these feelings are scattered throughout the book.

Please scan the QR codes below to learn more about Munimuni Seijin.

The website is in Japanese.

Automatic translation might make it sound a little… Munimuni.

We'd still be happy if you visited.

Thank you for your interest in Munimuni Seijin.

タナカ

The story is very simple.  The words repeat again and again in a simple rhythm.

“Yattekita” carries the feeling that something has come.

Not only arriving, but appearing from somewhere and coming closer.

“Munimuni” is a word that suggests a soft, squishy sound or feeling.

It can be a touch, a movement, or something in between.

“Nikkori” expresses a bright, happy smile.

We hope you enjoy this picture book in your own language, too.
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